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See the notice on TED website

466826-2026 - Konkursas
Vokietija – Prožektoriai – Scheinwerfer Campus ZZT Saal
OJ S 128/2026 07/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Hochschule für Musik und Tanz Köln
E. paštas: einkauf@hfmt-koeln.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Scheinwerfer Campus ZZT Saal
Aprašymas: Lieferleistung diverser Schweinwerfer gemäß ausführlicher 
Leistungsbeschreibung für den Saal des ZZTs des neuen Campus der Hochschule für Musik 
und Tanz Köln
Procedūros identifikatorius: d3781e56-46a2-4833-bf61-a35b8dc97bc1
Vidaus identifikatorius: 2026-0427
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31518600 Prožektoriai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Köln
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY6YYT2P6QJZ7# - Die 
Verdingungsunterlagen werden auf der Vergabeplattform frei zugänglich zur Verfügung 
gestellt. Die Leistungsbeschreibung ergibt sich aus den Anlagen. - Für die Bearbeitung der 
Unterlagen muss der Bieter über Clientanwendungen verfügen, die kompatible MS-Word, MS-
Excel und PDF-Reader-Schnittstellen bereitstellen. Der Bieter ist für die Einhaltung der 
Dokumentenintegrität verantwortlich. - Der AG empfiehlt zur Sicherstellung einer 
unverzüglichen und umfänglichen Kommunikation eine freiwillige und kostenfreie 
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW durchzuführen. Nur auf dieser Basis kann 
sicherstellt werden, dass interessierte Bieter automatisch über Änderungen der 
Verdingungsunterlagen und Antworten zum Verfahren informiert werden. Die 
Nichtberücksichtigung dieser Informationen kann dazu führen, dass das Angebot des Bieters 
ausgeschlossen werden muss!

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/466826-2026
mailto:einkauf@hfmt-koeln.de
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU 
zu entnehmen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Die Ausschlussgründe 
sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 
EU zu entnehmen.
Sukčiavimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Korupcija: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 
521 EU zu entnehmen.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Die Ausschlussgründe sind dem 
Formular 521 EU zu entnehmen.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU 
zu entnehmen.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 
EU zu entnehmen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Nemokumas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Sustabdyta verslo veikla: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Die Ausschlussgründe sind dem 
Formular 521 EU zu entnehmen.
Sunkus profesinis nusižengimas: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu 
entnehmen.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Die Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Die Ausschlussgründe sind dem 
Formular 521 EU zu entnehmen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Die 
Ausschlussgründe sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Die Ausschlussgründe 
sind dem Formular 521 EU zu entnehmen.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Die Ausschlussgründe sind 
dem Formular 521 EU zu entnehmen.

5. Pirkimo dalis
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Scheinwerfer Campus ZZT Saal
Aprašymas: Die Hochschule für Musik und Tanz Köln (HfMT) schreibt als Auftraggeber mit 
diesem Vergabeverfahren eine reine Lieferleistung für diverse Scheinwerfer aus, die für den 
Saal des ZZTs am neuen Campus der Hochschule benötigt werden. Die technischen Daten 
der LV-Positionen sind als Mindestanforderungen an Qualität der Geräte/ den 
Leistungsumfang zu verstehen. Die Lieferung muss bis zum 28.09.2026 erfolgt sein.
Vidaus identifikatorius: 2026-0427

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31518600 Prožektoriai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Köln
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 14/08/2026
Trukmės pabaigos data: 28/09/2026

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Inovacinių sprendimų pirkimas
Aprašymas: Für diese Lieferung sind keine spezifischen Innovationsziele vorgesehen. Der 
Auftrag zielt auf die standardisierte, wirtschaftliche Beschaffung der ausgeschriebenen 
Produkte ab. Bietende können optional Produkte anbieten, die durch längere Garantie, 
geringeren Energieverbrauch oder modulare Erweiterbarkeit zusätzliche Innovationsaspekte 
aufweisen.
Inovacinių sprendimų viešieji pirkimai: Perkami darbai, prekės ar paslaugos yra susiję su 
produktų inovacijomis.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Angaben zu mind. drei Referenzobjekten über vergleichbare Leistungen aus den letzten 3 
Jahren.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
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Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY6YYT2P6QJZ7/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 31 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Besondere Vertrags- und 
Ausführungsbestimmungen können dem Dokument "Leistungsbeschreibung" entnommen 
werden. Lieferung muss bis zum 28.09.2026 erfolgen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Diese sind in der Leistungsbeschreibung ausgeführt.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Köln
Informacija apie peržiūros terminus: Etwaige Verstöße muss der Bieter gem. § 107 Abs. 3 
GWB rügen. Nach § 107 Abs.3 Nr. 1 GWB muss der Bieter von ihm erkannte Verstöße der 
Vergabevorschriften unverzüglich rügen. Daneben gilt: Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis Ablauf in der 
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerügt werden. ( § 107 Abs. 3 Nr. 2 GWB). 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY6YYT2P6QJZ7
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müssen spätestens bis zum Ablauf der dort genannten Frist zur Angebotsabgabe gerügt 
werden ( § 107 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber mit, dass der Rüge nicht abgeholfen 
wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen ein Nachprüfungsantrag bei der o.a. 
Vergabekammer schriftlich gestellt werden
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Hochschule für Musik 
und Tanz Köln
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Hochschule für Musik und Tanz Köln

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hochschule für Musik und Tanz Köln
Registracijos numeris: 05315-06003-02
Pašto adresas: Theodor-Heuss-Ring 38/40
Miestas: Köln
Pašto kodas: 50668
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: zentraler Einkauf
E. paštas: einkauf@hfmt-koeln.de
Telefono numeris: +49 221912818-165
Interneto adresas: http://www.hfmt-koeln.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Köln
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pašto adresas: Zeughausstraße 2-10
Miestas: Köln
Pašto kodas: 50667
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
E. paštas: poststelle@bezreg-koeln.de
Telefono numeris: +49 221147-2747
Interneto adresas: http://www.bezreg.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:einkauf@hfmt-koeln.de
http://www.hfmt-koeln.de
mailto:poststelle@bezreg-koeln.de
http://www.bezreg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
0fa9f246-396c-46e0-baa0-6994f30d760f-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Dabar turima informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimų aprašymas: Die Leistungsbeschreibung wurde in der Beschreibung der 
Scheinwerfer Bezeichnung geändert
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 03/07/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 35aa02eb-371d-472e-b1fb-972777785bad  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 06/07/2026 06:51:05 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 466826-2026
OL S numeris: 128/2026
Paskelbimo data: 07/07/2026
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